Zveza slovenskih slavističnih društev
__________________________________________________
DRŽAVNO TEKMOVANJE
V ZNANJU SLOVENSKEGA JEZIKA 
ZA VODNIKOVO PRIZNANJE – REŠITVE  
__________________________________________________
Tekmovalna pola za 2. letnik SSI
10. april 2026

Število možnih točk: 75

Splošna navodila:
Pri vrednotenju odgovorov za jezikovne in pravopisne napake odštejemo 1 točko, če ni pri posamezni nalogi drugače določeno.  

Če pri istem vprašanju tekmovalec poleg pravilnega napiše tudi nepravilen odgovor, vsak nepravilen odgovor izniči enega pravilnega.

Odgovori, zapisani z verzalkami, se točkujejo z 0 točkami.

Primera nepravilnih odgovorov, ki se točkujeta z 0 točkami:

	1.2 Obkrožite črko pred pravilnim podatkom, ki dopolnjuje poved.
	5 točk


· Trubar je zavračal uvajanje hrvaških besed v slovenščino predvsem zaradi:
a) političnih razlogov
b) verskih razlogov
c) načela razumljivosti
č) ekonomskih razlogov
Če je obkroženih več rešitev, kot jih zahteva naloga, ovrednotimo z 0 točkami. 

	V nalogah, ki zahtevajo popravke, tekmovalec prečrta, kar je napačno (tudi veliko ali malo začetnico) in napiše pravilno rešitev.
	



Ne: 
V letu 2026 na slovenskem obeležujemo pomembne literarne obletnice …,
ampak:

		  Slovenskem	
V letu 2026 na slovenskem obeležujemo pomembne literarne obletnice …,


Sklop A
	1.1 V članku dr. Simone Klemenčič Besede iz drugih slovanskih jezikov v slovenščini ste izvedeli, da so v slovenščino že v razsvetljenstvu prevzemali besede iz drugih slovanskih jezikov, tudi iz stare cerkvene slovanščine, tj. jezika, v katerem so napisani najstarejši slovanski prevodi bogoslužnih knjig iz grškega jezika, ki so nastali v drugi polovici 9. stoletja. Odgovorite na vprašanja.
	3 točke


a) Zakaj Valentin Vodnik cerkveno slovanščino imenuje bukviski jezik? 
Ker je bila cerkvena slovanščina/starocerkvena slovanščina knjižni jezik/prvi slovanski knjižni jezik.
Za navedbo besedne zveze knjižni jezik 1 točka.

b) Kako bi v sodobni slovenščini zapisali njegovo utemeljitev, da bi s prevzemanjem iz ruščine in cerkvene slovanščine »naše krajnsko pomankanje bogatili, inu po bukviskim popravlali, kar smo se od stare korenine na stran zašli«?
Po smislu:
S prevzemanjem iz ruščine in cerkvene slovanščine bi obogatili skromno besedišče slovenščine/slovenščino in v knjižnem jeziku odpravili odmik od jezikovne dediščine.

Za vsebinsko in jezikovno ustrezen odgovor 2 točki.

	1.2 Slovenščina je v svojem zgodovinskem razvoju prevzela številne besede iz drugih slovanskih jezikov. Prevzete besede odražajo kulturne, politične in jezikovne stike med narodi ter bogatijo slovenski izrazni sistem. 
Obkrožite črko pred pravilnim odgovorom na vprašanja.
	5 točk



1. Katere besede so v 19. stoletju prešle v slovenščino iz hrvaščine?
a) ravnatelj, zadruga, žig, zalizec
b) hiša, kruh, miza, pes
c) razlika, smisel, točka

2. Katere prevzete besede iz ruščine poimenujejo naravne pojave?
a) tundra, tajga, jantar
b) oseka, plima, siga
c) školjka, galeb, škarpina

3. Katere besede so prišle v slovenščino iz češčine?
a) boršč, kefir, pirog, samovar
b) urad, ustava, veda, vlak
c) narednik, obliž, oborina, odmor
4. Katero skupino besed sestavljajo zadruga, pobratim, pristaš?
a) politično-družbeno izrazje iz srbščine ali hrvaščine
b) starocerkvenoslovanske besede
c) ruske vojaške besede

5. Kateri jezik je vplival na poimenovanja pomorskih pojmov v slovenščini (gusar, luka, paluba, sidro)?
a) hrvaščina 
b) češčina 
c) ruščina

Vsaka pravilna rešitev 1 točka.
Če tekmovalec obkroži dva ali vse odgovore ne dobi točke.

	1.3 Povežite besede z njihovim izvorom. Besedam v prvem stolpcu dopišite ustrezno številko.
	5 točk




Državno tekmovanje v znanju slovenskega jezika za Vodnikovo priznanje, 10. 4. 2026 
2. letnik srednjega strokovnega izobraževanja 
REŠITVE		1
		

a) smisel	 __1___
b) čin	 	___2__
c) dovtipen 	_5___
č) točka	__4___
d) polka	 ___3___
Vsaka rešitev 1 točka.
1.  cerkvena slovanščina 
2.  srbščina/hrvaščina
3.  poljščina
4.  ruščina
5.  češčina


	1.4 Zaradi poznega razvoja samostojnih slovanskih jezikov so med njimi mnoge besede, t. i. lažne prijatelje, ki se pišejo ali/in izgovorijo v več jezikih enako, vendar imajo različen pomen. Vpišite pravo besedo v sorodnem jeziku.
	4 točke


Slovaška beseda za fanta je ___________hlapec_____________________
Slovaška beseda za strup je _____________jed___________________
Slovaška beseda za sužnja je _____________otrok__________________
Slovaška beseda za slovar je ___________slovnik_____________________
Vsaka rešitev 1 točka.

	1.5 V slovenščino prevzemamo tudi besede, za katere imamo domače poimenovanje. Podčrtajte prevzete izraze in jih zamenjajte z ustrezno domačo sopomenko.
	4 točke


Smatram, da mi bo uspelo. Menim, da mi bo uspelo.
Muc je oprezno stekel čez cesto. Muc je previdno stekel čez cesto.
Stremeli so k zmagi. Prizadevali so si za zmago./tudi Njihov cilj je bila zmaga.
Udeležili smo se otvoritve nove dvorane. Udeležili smo se odprtja nove dvorane.
Za vsebinsko in pravopisno pravilnost 1 točka.
	1.6 Izpišite besede, prevzete iz slovanskih jezikov, in vsaki pripišite jezik, iz katerega je prevzeta.
	4 točke


Ko je sonce zdrsnilo za hrib in so se na nebu razlile mehke, zvonke barve večera, je Matevž sedel z družino v restavraciji. Naročil si je sladoled. Na očetovem krožniku so bile hrenovke z gorčico, poleg pa laško pivo. Mama je jedla pecivo in pila kavo z mlekom, sestrica Kaja pa je naročila krofe in metin čaj z limono.
	PREVZETA BESEDA
	JEZIK
	PREVZETA BESEDA
	JEZIK

	zvonke
	ruščina
	pivo
	češčina

	sladoled
	hrvaščina
	kava
	hrvaščina


Vsak izpis in zapis jezika 1 točka.
Če tekmovalec pravilno izpiše samo prevzete besede dobi 1 točko za dve izpisani besedi.

Sklop B
	2.1 Preberite prvi odstavek izhodiščnega besedila (Zofka Kveder) in odgovorite na vprašanji.
	4 točke
	


a) S katerim namenom je bilo besedilo tvorjeno? 
Po smislu:
Izhodiščno besedilo informira/sporoča, komu bo posvečeno leto 2026/da bo leto 2026 leto Zofke Kveder/utemeljuje odločitev, da je leto posvečeno Zofki Kveder. 

Za vsebinsko in pravopisno pravilen odgovor 2 točki.
Delni odgovor ali vsebinsko pravilen odgovor s pravopisnimi napakami 1 točka.
b) Zakaj je Zofka Kveder upodobljena kot ženska, ki si bo odstrigla lase? Katero njeno dejavnost simbolizira prikaz tega dejanja?  (Odgovorite v povedi(h).)

Po smislu:
Ker je s tem simbolično pokazano, da je samostojna ženska/neodvisna od moških.  Upodobitev ponazarja njen boj za ženske pravice/za žensko enakopravnost/njen feminizem.

Za vsebinsko in pravopisno pravilen odgovor 2 točki.
Delni odgovor ali vsebinsko pravilen odgovor s pravopisnimi napakami 1 točka.

V odgovor morajo biti vključene podčrtane besede.

	2.2 Preberite poved in rešite naloge oz. odgovorite na vprašanja.
	7 točk


Četudi se danes in tukaj zdi, da sta za pisateljice lastna soba in lastni dohodek gotovo nekaj samoumevnega, ni tako niti v razvitem svetu, kaj šele na prostorih, kjer se ženske še vedno borijo za osnovne pravice.

a) Katero logično razmerje je izraženo z veznikom četudi? S katerim veznikom bi ga lahko nadomestili?
Protivno/dopustno razmerje.		1 točka					
Upoštevamo tudi, da izraža nasprotje od pričakovanega.
Nadomestili bi ga z veznikom čeprav/kljub temu da. (Če navede kljub temu da, pred da ne sme biti vejice.)					1 točka.
b) Izpišite prislove in jim določite vrsto. (Pomagajte si z vprašalnicami.)		
	danes – časovni prislov
	tako – načinovni prislov

	tukaj – krajevni prislov
	vedno – časovni prislov


Vsaka rešitev (izpis in vrsta prislova) 1 točka.
Če pravilno izpiše vse prislove, vendar jim ne določi vrste, dobi 1 točko.
c) Kaj izraža členek gotovo v zvezi sta gotovo nekaj samoumevnega? 
poudarja prepričanost o nečem/poudarjanje					1 točka
	2.3 Preberite Kosovelovo misel, nato pa podčrtajte pravilne trditve.
	5 točk



»Krivica je krivica, naj se zgodi enemu, tisočem ali milijonom. Mi pa smo proti krivici. Kajti tudi eden je človek. Naše načelo je: za človeka.«
Beseda naj je veznik, saj izraža razmerje med besedama/razmerje med stavkoma; sopomenski veznik v Kosovelovi misli je da/če. 				
Predlog proti se navezuje na samostalnik v tretjem/petem sklonu. Kajti je veznik, ki izraža soobstajanje/pojasnilo. Tudi je členek, ki izraža podkrepitev povedanega/sklep. 
Za vsako podčrtano rešitev 1 točka.
	2.5 V drugem delu izhodiščnega besedila (Kosovel) poiščite po dva para besed, ki spadata v isto besedno družino, ne pa tudi v isto besedno vrsto. Izpišite ju skupaj s kontekstom (besedno zvezo, v kateri se pojavi) in jima določite besedno vrsto. 
	4 točke


Prvi par: izjemno intenzivno – (načinovni) prislov; izjemen in prelomen literarni opus – (lastnostni) pridevnik
Drugi par: pomemben nacionalni projekt – (lastnostni) pridevnik, (je) pomembno zaznamoval – (načinovni) prislov
Za izpis besede in določitev besedne vrste (prislov, pridevnik) dobi 1 točko.
Upoštevamo tudi izpis brez konteksta.
Če izpiše samo pare besed brez konteksta in jim ne določi besedne vrste, izpis ovrednotimo z 1 točko.

Sklop C
	3.1 V predstavitvi ustvarjanja Zofke Kveder je 12 raznovrstnih napak. Poiščite jih in popravite. Popravek naj bo jasno označen. Če je napačno zapisana beseda, jo prečrtajte in napišite znova.
	12 točk



Ob 100-letnici smrti prve slovenske poklicne pisateljice Zofke Kveder (1878–1926) je Vlada republike Slovenije razglasila leto 2026 za leto Zofke Kveder.
Prvo črtico Kapčev stric je objavila leta 1898 v časniku Slovenka; objavljala je tudi v Slovenskem Narodu, Edinosti, Domu in svetu ter številnih drugih takratnih publikacijah. Njena dela so pritegnila veliko pozornosti. Velik potencial je kazala tudi na področju poezije, vendar jo je opustila po pokroviteljskem zapisu Antona Aškerca, ki ji je v Ljubljanskemu zvonu sporočil, da si od nje v prihodnosti obeta dobre pesmi, če bo še malo izboljšala tehniko. Usmerila se je v  prozo ter dramatiko. Svojo prvo zbirko Misterij žene je izdala v Pragi; nekaj črtic je bilo prevedenih v nemščino, češčino in poljščino. Znano je, da je sodelovala z Ivanom Cankarjem, s katerim sta se spoznala leta 1902 na Dunaju, in je zaslužna, da so nekatera njegova dela prevedli v nemščino in češčino. Sama je pisala tudi v nemščini in slovenščini. Njen opus obsega več zbirk kratkih zgodb, zbirko dramskih tekstov Ljubezen in romane Nada, Njeno življenje in Hanka. V hrvaščini sta izšli zbirka novel o balkanskih vojnah Enajst novel in zbirka kratke proze Po poteh življenja. 
(Vir: https://www.delo.si/kultura/razno/leto-zofke-kveder-borke-za-pravice-zensk)

	3.1 Pojasnite razliko pri rabi velike in male začetnice v dani skupini besed.
	3 točke



Slovenčev/Slovenkin: Svojilni pridevnik na -ev/-ov iz lastnih imen pišemo z veliko začetnico.
slovenščina: Imena jezikov (šolskih predmetov) spadajo med občna/splošna imena in jih pišemo z malo začetnico.
Slovenski: Pridevnike na -ski/-ški (iz lastnih imen) pišemo z malo začetnico. 
Vsak pravopisno in vsebinsko pravilen odgovor ovrednotimo z 1 točko. Upoštevamo tudi odgovore v obliki besedne zveze.

Sklop Č
	4.1 Preberite izhodiščno besedilo (priloga 2) in napišite komentar.  
	15 točk
	


Kaj menite o prevzemanju besed skozi zgodovino? Kdaj (v katerih obdobjih) je bilo prevzemanje upravičeno, tudi v katerih okoliščinah? Ali to velja tudi za prevzemanje tujih besed v sodobnem času? Mnenje utemeljite z najmanj dvema argumentoma, ki se pojavljata/-jo v družbi, in zaključite z osebnim mnenjem o obravnavani temi. Komentar izvirno naslovite. 
Besedilo naj bo dolgo najmanj 80 besed.

Po smislu, npr.:
Prevzemanje besed iz drugih jezikov je skozi zgodovino naraven in pogosto tudi koristen pojav. V obdobjih, ko se je krepila zavest o pripadnosti širšemu slovanskemu svetu, je bilo prevzemanje iz drugih slovanskih jezikov razumljivo, saj je prispevalo k oblikovanju narodne identitete in bogatenju besedišča. Takrat so si govorci prizadevali utrditi kulturne vezi in razviti lasten knjižni jezik, zato je bilo prevzemanje upravičeno.
Tudi danes je prevzemanje tujih besed v določeni meri neizogibno, predvsem zaradi globalizacije in razvoja tehnologije. Prvi argument je, da nove tehnologije in pojavi pogosto nimajo ustreznih domačih izrazov, zato si pomagamo z angleškimi izrazi. Drugi argument pa je vpliv družbenih omrežij, kjer se jezik hitro spreminja in prilagaja, kar spodbuja prevzemanje tujk.
Kljub temu menim, da je potrebna mera. Pretirano prevzemanje lahko osiromaši slovenščino in oteži razumevanje, zato bi morali tuje besede uporabljati premišljeno ter ohranjati bogastvo lastnega jezika

TOČKOVANJE
Upravičenost prevzemanja besed iz slovanskih jezikov v preteklosti: 2 točki
Prevzemanje v sodobnem svetu – splošno mnenje: 2 točki 
Utemeljitev z dvema argumentoma: 4 točke
Osebno mnenje o obravnavani temi: 2 točki
Zgradba: 1 točka
Besedilo mora imeti vsaj dva odstavka.
Izvirni naslov: 1 točka
Jezikovna pravilnost in slogovna ustreznost: do 3 točke
Za dve jezikovni ali slogovni napaki odštejemo 1 točko, do 0 točk. Če besedilo ne dosega 80besed, odštejemo 1 točko, za manj kot 70 besed pa 2 točki. 
Skupaj: 15 točk


